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LED's work
350 Lm | 4w 14tens

@ Werkstatt-Stableuchte

Workshop Inspection Lamp

@ Werkplaats staaflamp
® Lampe torche atelier
@ Pracovni tycova lampa
& Pracovna tycova lampa
& Arbetslampa

Lamp3 de inspectie pentru

atelier

[

Operating Instructions
Workshop Inspection Lamp

Safety Instructions

« Please read the user guide carefully before

using the inspection lamp and keep it in a

safe place.

Inspect the lamp and the power supply

cord for damage before each use. Do not

use the lamp if you see any damage. The

lamp must be destroyed if the power supply
cord is damaged. Failure to heed this
warning may result in potentially
fatal electric shock!

+ Do not use the workshop lamp in explosion-

prone areas containing flammable liquids,

gases or dusts. Mortal danger!

Keep children away from the inspection

lamp. Children are unable to recognize the

dangers associated with electricity.

+ Unplug the inspection lamp from the power
supply before cleaning it. Clean the lamp
regularly with a dry, lint-free cloth. The
cloth may be dampened slightly to remove

stubborn dirt, if needed. Do not use solvents,

corrosive cleaners or the like.

The lamp does not contain any components
that nee servicing. llluminants are not
replaceable!

Technical Data
Voltage/Frequency: 220-240V, 50/60Hz
Bulbs: 14 LEDs

Power consumption: ~ 4W

Cable: HO5RN-F2x0,75mm?2 - 5m
Temperature range: -10...50°C

Disposal

Do not dispose of electrical equip-

ment in the household waste!

In accordance with European Directive

2012/19/EC relating to old electrical and

electronic appliances and its translation into

national law, used electrical equipment must
be collected separately and recycled
in an ecologically compatible way.
Contact your local council to find
about the current options for the

B isposal of discarded electrical

equipment.

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU
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@ Bedienungsanleitung
Werkstatt-Stableuchte

Sicherheitshinweise

« Bitte lesen Sie die Bedienungsanweisung
vor Gebrauch genau durch und bewahren
Sie sie auf.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung die
Leuchte und die Netzanschlussleitung auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie die
Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschédigungen feststellen. Wenn die
Netzanschlussleitung beschadigt ist, muss
die Leuchte vernichtet werden. Bei Nicht-
beachtung besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schilag!
Verwenden Sie die Arbeitsleuchte nicht

in explosionsgefahrdeter Umgebung, in
welcher sich brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Lebensgefahr!

Halten Sie Kinder von der Arbeitsleuchte
fern. Kinder kénnen die Gefahr durch den
elektrischen Strom nicht einschatzen.
Trennen Sie die Leuchte vor der Reinigung
von der Netzspannung. Reinigen Sie die
Leuchte regelmaBig mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch. Um hartnackigere Ver-
schmutzungen zu entfernen, kann ein leicht
angefeuchtetes Tuch verwendet werden.
Benutzen Sie keine Losungsmittel, dtzenden
Reinigungsmittel 0.3.

Die Leuchte enthilt keine Komponenten, die
gewartet werden miissen. Leuchtmittel sind
nicht austauschbar!

Technische Daten
Spannung 220-240V

Frequenz: 50/60Hz

Leuchtmittel: 14 LEDs
Aufnahme-Leistung:  4W
Kabel: HO5RN-F2x0,75mm?2 - 5m
Temperaturbereich: -10...50°C

Entsorgung

Werfen Sie Elektrogerdte nicht in

den Hausmiill!

GemaR Europaischer Richtlinie 2012/19/

EG lber Elektro- und Elektronik-Altgerate

und Umsetzung in nationales Recht miissen
verbrauchte Elektrowerkzeuge
getrennt gesammelt und einer um-
weltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden. Méglichkeiten

- Entsorgung des ausgedienten

Gerates erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.

LVD: 2014/35/EU, EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

@ Gebruiksaanwijzing
Werkplaats staaflamp

Veiligheidsinstructies

Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing
door en bewaar deze.

Controleer de lamp en de kabel voor ieder
gebruik op eventuele beschadigingen. Ge-
bruik de lamp nooit, als u een beschadiging
hebt geconstateerd. Als de stroomkabel
beschadigd is, moet de lamp vernietigd
worden. Bij het niet in acht nemen
bestaat levensgevaar door elek-
trische schok!

Gebruik de werklamp niet in een explosiege-
vaarlijke omgeving, waarin zich brandbare
vloeistoffen, gassen of stoffen bevinden.
Levensgevaar!

Houd kinderen uit de buurt van de wer-
klamp. Kinderen kunnen de gevaren door
elektrische stroom niet inschatten.
Verbreek de stroomverbinding van de lamp
voor de reiniging. Reinig de lamp regelmatig
met een droge, pluisvrije doek. Om hard-
nekkige verontreinigingen te verwijderen,
kunt u een licht vochtig doekje gebruiken.
Gebruik geen oplosmiddelen, bijtende
reinigingsmiddelen o.i.d.

De lamp bevat geen componenten die
moeten worden onderhouden. Led-lampen
zijn niet vervangbaar!

Technische gegevens
Spanning 220-240V

frequentie: 50/60Hz

Lamp: 14 Led's

Opgenomen vermogen: 4 W
Kabel: HO5RN-F2x0,75mmz2 - 5m
Temperatuurbereik: -10...50°C

Verwijdering

Gooi elektrische apparaten niet bij

het huisvuil!

Conform Europese richtlijn 2012/19/EG voor

elektrische en elektronische apparatuur en

de om - zetting daarvan in nationaal recht
moeten oude elektrische apparaten
apart worden verzameld en op een
milieuvriendelijke wijze worden
gerecycled. Uw gemeentelijke
milieudienst kan u informatie geven

over de afvalverwijdering van het uitgediende

apparaat.

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

@ Mode d’emploi
Lampe torche atelier

Consignes de sécurité

Veuillez lire soigneusement le mode d’em-
ploi avant utilisation et le conserver.

Vérifiez avant chaque utilisation la lampe

et le cordon d’alimentation ne soient pas
endommageés. N'utilisez jamais la lampe si
vous détectez le moindre endommagement.
Sile cordon d’alimentation est endommagé,
n'utilisez plus la lampe. Le non-respect
de ces consignes induit un danger
de mort par électrocution !

Ne pas utiliser cette lampe dans un envi-
ronnement explosif contenant des vapeurs,
gaz ou poussieres inflammables. Danger

de mort !

Tenez les enfants éloignés de la lampe de
travail. Les enfants sous-estiment les dan-
gers liés au choc électrique.

Débranchez la lampe avant de la nettoyer.
Nettoyez régulierement la lampe a l'aide
d’un chiffon sec sans peluches. Utilisez un
chiffon humide pour supprimer les impu-
retés tenaces. N'utilisez pas de solvant, de
nettoyant corrosif etc.

La lampe ne contient aucun composant
nécessitant une maintenance. Les ampoules
ne sont pas échangeables !

.

.

Caractéristiques techniques :
Tension 220-240V

Fréquence : 50/60Hz

Ampoule : 14 LED

Puissance d’entrée : 4 W

Cable : HO5RN-F2x0,75mm2 - 5m
Domaine de température : -10...50°C

Mise au rebut

Ne jetez pas les appareils élec-

triques usés dans les ordures

ménageéres !

Conformément a la directive européenne

2012/19/EG relative aux appareils électriques

et électroniques usa gés et sa version natio-

nale, les appareils électriques usés doivent
étre collectés séparément et recyclés
dans le respect de I'environnement.
Renseignez-vous aupreés de votre
mairie ou de votre ville concernant

I (e possibilités de mise au rebut de

l'appareil usé.

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU



Navod k obsluze
© Pracovni ty¢ova lampa

Bezpecnostni pokyny

Prosime, prectéte si pred pouzitim navod k
obsluze a uschovejte si ho.

Kontrolujte svitilnu a pfivodni kabel pred
kazdym kazdym pouZitim, jestli nejsou
poskozené. Nepouzivejte poskozenou
svitilnu. Jestlize je poskozeny pfivodni kabel
musi se svitilna odstranit do odpadu. PFi
nerespektovani téchto pokynt
hrozi nebezpecdi zasahu elektric-
kym proudem!

NeopouZivejte svitilnu ve vybusném prostre-
di, ve kterém se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Nebezpeci ohrozeni
Zivotal

Uchovavejte pracovni svitilnu mimo dosah
déti. Déti nemohou odhadnout nebezpeci
vyvolana elektrickym proudem.

Pfed ¢isténim svitilnu odpojte od pfivodu
elektrického proudu. Svitilnu Cistéte
pravidelné suchym hadrem, ktery nepousti
vlakna. Na cisténi zatvrdlych mlzete pouzit
navlhéeny hadr. NepouZivejte Zadna roz-
poustédla, leptajici Cistici prostfedky, nebo
podobné pripravky.

Lampa neobsahuje Zadné soucastky, které se
musi udrZovat. Svitidla nelze vyménovat!

.

Technicka data

Napéti 220-240V

frekvence: 50/60Hz

Zarovka: 14 LED

Pfikon-vykon: 4 W

Kabel: HO5RN-F2x0,75mm?2 - 5m
Rozsah teploty: -10...50°C

Odstranéni do odpadu

Elektrické spotiebi¢e neodhazujte

do

domovniho odpadu!

Podle Evropské smérnice 2012/19/EG o

elektrickych a elektronickych vyslouzilych za-
fizenich a realizaci narodniho prava
se musi opotfebované elektrické
spotfebice roztfidit a odevzdat k
ekologicky vhodnému opétnému

B, ;itkovani. Omoznostech odstrané-

ni vyrobku, ktery Vam doslouZzil, do odpadu se

informujte u Vasi obecni nebo méstské spravy.

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Navod na obsluhu
Pracovna tycova lampa

G
Bezpeénostné pokyny

Precitajte si pred pouZitim presne navod na
obsluhu a uschovajte ho.

Skontrolujte pred kazdym zapojenim do sie-
te lampu a sietovu Snuru kvéli pripadnému
poskodeniu. Nepouzivajte nikdy lampu, ak
na nej zistite akékolvek poskodenie. Ak je
sietova pripojka poskodend, musi sa lampa
zni¢it. Pri nedodrziavani pokynov
hrozi smrtel'né nebezpeéenstvo
sposobené Giderom elektrického
pradu!

Nepouzivajte pracovnu lampu v oblastiach
ohrozenych expléziou, v ktorych sa nacha-
dzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach.
Zivotu nebezpeéné!

Udrziavajte deti v dostatocnej vzdialenosti
od pracovnej lampy. Deti nedokazu odhad-
nut nebezpecenstvo, ktoré moze znamenat
elektricky prad.

Viypojte lampu pred cistenim od sietového
napétia. Cistite lampu pravidelne suchou
handrickou bez chlpov. Aby ste odstranili
silno usaden necistotu, mozete pri Cisteni
pouzit zlahka navlhéend handricku. Nepo-
uzivate Ziadne rozpustadla, leptavé Cistiace
prostriedky a pod.

Lampa neobsahuje zZiadne suciastky, ktoré
by sa museli udrziavat. Svietidla sa nedaji
vymienat!

Technické udaje

Napatie 220-240V

frekvencia: 50/60Hz

Svietidla: 14 LED

Prikon-vykon: 4 W

Kabel: HO5RN-F2x0,75mm2 - 5m
Teplotny rozsah: -10...50°C

Likvidacia

Neodhadzujte elektrospotrebice do

domového odpadu!

Podla Eurépskej smernice 2012/19/ES o
starych elektrickych a elektronickych
pristrojoch a jej presadzovani do
narodného prava sa musia zbierat
opotrebované elektrospotrebice

B |35t 2 odviezt na ekologicku

recyklaciu. Omoznostiach likvidacie vysluzilych

pristrojov sa mozete informovat na svojom
obecnom alebo mestskom trade.

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

® Bruksanvisning
Arbetslampa

Sékerhetsinformation

Las bruksanvisningen noga fore anvandning
och spara den for framtida bruk.

Kontrollera lampan och nétkabeln fore varje
anvandning med avseende pa eventuella
skador. Anvénd under inga omstandigheter
lampan, om den &r skadad pa nagot satt.
Vid skador pa natkabeln, maste lampan
kasseras. Beaktas ej detta forelig-
ger livsfara pa grund av elektrisk
stot!

Anvénd inte arbetslampan i omraden dar
det rader explosionsrisk och dér det finns
bréannbara vétskor, gaser eller damm.
Livsfaral

Hall barn borta frén arbetslampan. Barn for-
star inte den risk som elektrisk strom utgor.
Ta bort lampan fran natspanningen innan
du borjar med rengdringen. Rengoér lampan
regelbundet med en torr, luddfri duk. For
att ta bort envis smuts, kan du anvanda en
latt fuktad duk. Anvand inga l6sningsmedel,
fratande rengoringsmedel eller liknande.
Lampan innehéller inga komponenter som
behéver underhéllas. Lamporna &r inte
utbytbara!

Tekniska specifikationer
Spanning 220-240V

frekvens: 50/60Hz

Lampor: 14 LEDs

Effekt: 4 W

Kabel: HO5RN-F2x0,75mmz2 - 5m
Temperaturomrade: -10...50°C

Avfallshantering

Kasta inte elektrisk utrustning i

hushallsavfallet!

Enligt EU-direktiv 2012/19/EG om uttjédnta

elektriska- och elektroniska apparater ska

trasiga eller uttjanta elektriska apparater
kallsorteras och lamnas till ater-
vinning i enlig het med géllande
nationell miljélagstiftning. Kontakta
kommunen for ytterligare infor-

B 00 om avfallshantering av den

uttjanta apparaten.

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU

Instructiuni de utilizare
Lampa de inspectie pentru atelier

Instructiuni pentru siguranta

Cititi cu atentie manualul de utilizare nainte
de folosirea lampii de inspectie si pastrati
produsul la loc sigur.

Verificati inainte de fiecare utilizare daca
lampa si cablul de alimentare prezintd dete-
riorari. Nu folositi lampa daca observati vreo
deteriorare. Lampa trebuie distrusa in cazul
in care cablul de alimentare este deteriorat.
Nerespectarea indicatiilor poate duce la
soc electric fatal.

Nu folositi lampa de inspectie in zone pre-
dispuse la explozii, care contin lichide, gaze
sau prafuri flamabile. Pericol de moarte!

Nu lasati copiii in apropierea lampii. Copiii
nu sunt capabili sa realizeze pericolele asoci-
ate cu electricitatea.

Deconectati lampa de inspectie de la sursa
de curent inainte de curatare. Curatati lam-
pa in mod regulat cu o panza uscata, care

nu lasa scame. Panza poate fi usor umezita
pentru a indeparta mizeria mai greu de in-
departat, daca e nevoie. Nu folositi solventi,
agenti corozivi sau substante similare.
Lampa nu contine nici un component care sa
aiba nevoie de service. Sursele de iluminare
nu sunt inlocuibile.

.

Specificatii Tehnice:

Voltaj 220-240V

Frecventa: 50/60Hz

Surse iluminare: 14 LED

Consumul de energie: 4 W

Cablu : HO5RN-F2x0,75mm?2 - 5m
Temperatura de depozitare si utilizare:
-10...50°C

Eliminarea deseurilor

Nu aruncati echipamentul electric

odata cu gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene2012/19/EC

privind aparatele electrice si electronice si

interpretarii ei in cadrul legislatiei nationale,
echipamentul electric folosit trebuie
colectat separat si reciclat in mod
ecologic. Contactati administratia
locala pentru a afla detalii despre
optiunile actuale pentru eliminarea

deseurilor electrice.

LVD: 2014/35/EU

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU



